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"Asking for Student Fares"

French transcript:
"Claire: Bonjour monsieur, je voudrai un billet pour aller à Fontenay-Le-Comte, s'il vous plaît.
Le vendeur: ….
Claire: Pardon?
Claire: Avec une réduction?
Le vendeur: …
Claire: Qu'est-ce qu'il y a comme réductions pour les étudiants?
Le vendeur: Vous avez une carte?
Claire: Non.
Le vendeur: Vous avez plus de 25 ans?
Claire: Non, j ai moins de 25 ans.
Le vendeur: …
Claire: Très bien, 25 pour cent, donc.
Claire: Est-ce qu'il faut une réservation pour Fontenay-le-Comte?
Le vendeur: ….
Claire: C'est des cars?! Ah, d'accord.
Claire: Je peux payer par carte?
Le vendeur: …
Claire: Oui, donc.
Claire: Et les horaires, c'est n'importe quels horaires alors?
Le vendeur: …
Claire: Mais je peux le prendre n'importe quand dans la journée?
Le vendeur: Oui.
Claire: Je n'ai pas besoin de le composter alors si c'est un car?
Le vendeur: …
Claire: C'est le chauffeur donc.
Claire: Merci beaucoup, Monsieur, au revoir."


English translation:
"Claire: Good morning, I would like a one-way ticket to Fontenay-Le-Comte, please.
Clerk: …
Claire: Excuse- me.
Clerk: …
Claire: With a discount?
Clerk: …
Claire: What type of discounts for students do you have?
Clerk: Do you have a card?
Claire: No.
Clerk: Are you over 25?
Claire: No I am under 25.
Clerk: ….
Claire: So I have 25 percent off.
Claire: Do I need a reservation for Fontenay-Le-Comte?
Clerk: ….
Claire: It is a bus?!! Okay.
Claire: Can I pay by card?
Clerk: …
Claire: So, yes.
Claire: About the schedule?
Clerk: …
Claire: Can I take it any time during the day? Yes?
Claire: I don't need to punch my ticket if it is a bus?
Clerk: …
Claire: So it is the bus driver...
Claire: Thank you, bye."
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